ZM LUV A o prevode spravy hnutelného majetku statu

uzatvorend podla § 9 zdkona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu
v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Prevodca: Slovenska republika
Spravca: Institut nuklearnej a molekularnej mediciny
so sidlom: Rastislavova 43, P.O.BOX E-23, 042 53 KoSice
v zastupeni: Ing. FrantiSek LeSundak, riaditel
ICO: 35 562 340
DIC: 2021871808
Zriadeny Zriadovacou listinou vydanou Ministerstvom zdravotnictva SR ¢. 08100-
14/2004-0OPP zo dria 26.07.2004
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo G¢tu (IBAN): SK14 8180 0000 0070 0028 5159
(dalej ako ,,prevodca®)

Nadobudatel: Slovenska republika
Spravca: Univerzitna nemocnica Bratislava
so sidlom: PaZitkova 4, 821 01 Bratislava
v zastUpeni: MUDr. Rendta Vandriakova, MPH.,, riaditelka
ICO: 31813861
DIC: 2021700549
Zriadena Zriadovacou listinou vydanou Ministerstvom zdravotnictva SR €.
M/5694/2/2002, SP/6853/2002/var zo dria 18.12.2002 v zneni dodatkov
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo u¢tu (IBAN): SK58 8180 0000 0070 0027 9808
(dalej ako ,,nadobudatel”)

(prevodca a nadobudatel dalej aj ako ,,zmluvné strany“)
uzatvaraju tuto Zmluvu o prevode spravy hnutefného majetku statu (dalej len ,,zmluva“):
Clanok |
Uvodné ustanovenia

1. Prevodca a nadobudatel su Statne prispevkové organizacie, s vlastnou pravnou subjektivitou,
v zriadovatel'skej pdsobnosti Ministerstva zdravotnictva SR.
2. Prevodca je spravcom hnutelného majetku Statu, ktory je Specifikovany nasledovne:
oznacenie (ndzov) veci: Gamakamera s prislusenstvom
vyrobna znacka a typ veci: DST — XLi
vyrobca: SOPHA MEDICAL VISION International
datum vyroby: 01.04.1994
inventarne Cislo: 025
rok zaradenia: 1994



Prislusenstvo: vyhodnocovacia stanica zn. HP, sériové Cislo: FRB32609KV, softvér Xeleris
sériové Cislo: 28C88130, softvér Xeleris sériové Cislo: GEHC ID 1A2E4C33, monitor zn. ACER
typ AL 1917 C, monitor zn. ACER typ: AL 1916.

technicky stav: gamakamera pred demontdzou funkénd, technicky stav zodpovedd veku a
podmienkam pouZivania.

Vyssie Specifikovany majetok je vedeny v uctovnictve prevodcu v celkovej nadobudacej
hodnote 889 589,86 EUR (slovom osemstoosemdesiatdevattisic patstoosemdesiatdevat EUR
a osemdesiatsest eurocentov), v zostatkovej cene 0,00 € (dalej aj ako ,hnutelhy majetok”
alebo ,,predmet prevodu spravy“).

Predmet prevodu spravy uvedeny v ¢lanku lods. 2 tejto zmluvy bol rozhodnutim
$tatutdarneho organu prevodcu €. 42/2019 zo dria 16.01.2019 v sulade s § 3 ods. 3 zdkona ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov vyhlaseny za prebytocny
hnutelny majetok $tatu, nakolko neslizi ani v budulcnosti nebude sluzit spravcovi —
prevodcovi na plnenie Gloh v rdmci predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim.

Clanok Il
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy prebytoéného hnutelného majetku
statu, uvedeného v ¢lanku | tejto zmluvy, zo spravy prevodcu do spravy nadobudatela.

Clanok Il
Ucel prevodu spravy

Nadobudatel tymto wvyhlasuje, Ze bude wvyuzivat nadobudnuty hnutelny majetok,
Specifikovany v ¢lanku | ods. 1. tejto zmluvy, za Ucéelom poskytovania zdravotnej starostlivosti
v stlade so zriadovacou listinou nadobudatela.

Clanok IV
Sposob a den prevodu spravy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze majetok Statu uvedeny v ¢lanku | tejto zmluvy prevadza
prevodca zo svojej spravy do sprdavy nadobudatela najskor diiom nadobudnutia Ucinnosti
tejto zmluvy. Nadobudatel sa zavdzuje tento hnutelny majetok prevziat v mieste sidla
prevodcu.

Sprava majetku statu Specifikovaného v ¢lanku I. ods. 2 tejto Zmluvy sa na nadobudatela
prevedie diiom fyzického odovzdania a prevzatie uvedeného majetku $tatu, ktorym sa na
Ucely tejto zmluvy rozumie pisomny protokol o odovzdani a prevzati majetku statu,
podpisany opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strdn. Protokol o odovzdani a prevzati
majetku sa po jeho podpisani stava neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy. Nebezpecenstvo
Skody na majetku prechadza na nadobudatela diom prevzatia majetku.

Driom prevodu spravy prechdadzaju na nadobudatela vsetky prdva a povinnosti spravcu
vyplyvajlce zo zdkona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov.



4. Prevodca vyhlasuje, Ze nadobudatela oboznamil so skuto¢nym technickym stavom predmetu
prevodu spravy, uvedeného v ¢lanku | tejto zmluvy a jeho vekom, ¢o nadobudatel zobral na
vedomie a vykonal jeho prehliadku bez vyhrad apovazuje ho za vyhovujuci pre ucely
vlastného vyuZivania a v takom stave ho prevezme. Prevodca zaroven vyhlasuje, Ze predmet
prevodu spravy bol riadne uZivany a udrziavany. Daldie pouZivanie predmetu prevodu spravy
je podmienené sprdvnou demontdZzou majetku v mieste jeho prevzatia, prepravou
a spravnou montazZou v priestoroch nadobudatela, za ¢o zodpoveda nadobudatel.

5. Prepravu predmetu prevodu spravy z miesta fyzického odovzdania a prevzatia do miesta
uloZenia (do priestorov nadobudatela) zabezpeci nadobudatel na vlastné naklady.

Clanok V
Zaverecné ustanovenia

1. Téato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Géinnost
driom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav, vedenom
Uradom vlady SR, v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

2. Préavne vztahy touto zmluvou blizSie neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona
¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov a stvisiacimi vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

3. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch originaloch, po dva originaly pre kazdd zmluvnu stranu.

4. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je jej Priloha €. 1 Preberaci protokol o prevzati a
odovzdani hnutelného majetku statu.

5. Tato zmluvu mozno menit alebo doplfiat len na zaklade ogislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tdto zmluvu uzatvaraju slobodne, vdzine, nie v tiesni ani pod
natlakom, ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvnd volnost stran nie je
obmedzend, zmluvné prejavy su urcité a zrozumitelné, pravny ukon je vykonany v
predpisanej forme, zmluvu si precitali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu ju
vlastnorucne podpisali.

V Kosiciach, dfia .......ccccevvvvvnnee. V Bratislave, dfia .........cevvvvvvvevnnnnnne.
Prevodca: Nadobudatel:
Ing. FrantiSek LeSundak MUDr. Renata Vandriakova, MPH.
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a molekularnej mediciny Bratislava



